
Bwyd



Learning Objectives 
(Amcanion Dysgu)

•After this series of lectures you will 
have expanded your oral, reading and 
writing skills in Welsh
•At the end of this lecture you should 
be able to plan and prepare oral, 
reading and writing activities for 
children using ‘Bwyd’

Bwyd



Success Criteria
(Meini Prawf Llwyddiant)

I can:
•speak, read and write in Welsh with 
a little more confidence

•deliver Welsh Second Language 
lessons using ‘Bwyd’

Bwyd



selsig salad sglodion
creision

madarch losin bresych hufen iâ

jeli cochllaeth
siocledcacen

grawnffrwyth
sudd oren

mwstardcawsgrawnwin



to eat

bwyta



to drink

yfed



What do  you like to eat?

I like to eat ...



Beth wyt ti’n hoffi fwyta?
What do  you like to eat?

Dw i’n hoffi bwyta ...
I like to eat ...



Do you like fruit?

Yes / No



Wyt ti’n hoffi ffrwythau?
Do you like fruit?

Ydw / Nac ydw
Yes / No



Pa frechdanau wyt ti’n hoffi?
Dw i’n hoffi brechdanau

caws              tiwna ham              tomato           banana

Marmite             wy cig             sglodion salad                          





What do you want? 

I want an ice cream please.



Beth wyt ti eisiau?
What do you want? 

Dw i eisiau hufen iâ os gwelwch 
yn dda.

I want an ice cream please.



Cofiwch – Remember
No ‘ yn ’ or ‘ n ’ before ‘eisiau’

Dw i eisiau losin.



MR. CARPANINI: Beth wyt ti eisiau?
CARA: Dw i eisiau salad ham a dw i eisiau fe NAWR!
MR. CARPANINI: O’r gorau, o’r gorau! Eisteddwch!
CARA: He he he he he he he!
MR. CARPANINI: Dyma fe! Salad ham neis iawn!
CARA: Ble mae’r sos coch?
MR. CARPANINI: Dyma fe!
CARA: Edrychwch! Mae malwen ar y letys! Ych y fi!
MR. CARPANINI: O diar, o diar! Mae’n flin gyda fi! Sglodion a sos coch

am ddim!
CARA: He he he he he he he!
MRS. CARPANINI: Hmmmmmmmmmmmmm!



What do you want to buy?

I want to buy sweets.



Beth wyt ti eisiau prynu?
What do you want to buy?

Dw i eisiau prynu losin.
I want to buy sweets.



SIOPA

1 Bore da. Dw i eisiau prynu Fairy Liquid os gwelwch yn dda.
2 Wrth gwrs. Dyma chi.
1 Ga i Jammy Dodgers os gwelwch yn dda?
2 Mae’n flin ‘da fi. Does dim Jammy Dodgers gyda fi. Beth   

am Hobnobs?
1 Ych y fi! Dw i ddim yn hoffi Hobnobs. Oes hufen ia gyda

chi?
2 Oes. Hufen ia siocled neu fanila?
1   Fanila. Ga i afalau os gwelwch yn dda?
2 O, diar! Does dim afalau gyda ni. Beth am orennau?
1   Dim afalau! Mae’r siop yma’n ofnadwy! Dw i’n mynd i

Morrisons!



Do you want crisps? 

Yes, please. 

No, thank you.



Wyt ti eisiau creision?
Do you want crisps? 

Ydw, os gwelwch yn dda.
Yes, please. 

Nac ydw, dim diolch.
No, thank you.



May I have some chocolate please? 

Yes, of course. 

No, not now.



Ga i siocled os gwelwch yn dda?
May I have some chocolate please? 

Cei, wrth gwrs.
Yes, of course. 

Na chei, dim nawr.
No, not now.



Ga i? + soft mutation
Ga i greision?

Ga i bapur newydd?



Treiglad Meddal / Soft Mutation

• p        b
• t         d
• c        g
• b        f
• d        dd
• g        /
• ll        l
• m       f
• rh       r



Gweithgaredd.

Work with a partner.  You will need a grid each.  Rhaid i 
chi ddileu (delete) pum sgwâr ar eich grid chi.  Wedyn 
rhaid i bartner 1 ofyn i bartner 2 ‘ Ga i ...?’   Os ydy’r 
eitem ar y grid, rhaid ateb ‘Cei, wrth gwrs.’  Os dydy’r 
eitem ddim ar y grid, rhaid ateb, ‘Na chei.’  Wedyn 
newidiwch rôl.

creision pop papur 
newydd

bananas te

losin siocled llaeth brechdan melon

hufen iâ cola coffi lolipop cylchgrawn

comic oren bisged lemonêd teisen



YN Y CAFFI HYFRYD
A  Ga i selsig a sglodion os gwelwch yn dda? 

B  Wrth gwrs! Beth wyt ti eisiau i yfed? 

A  Ga i lemonêd os gwelwch yn dda? 

B  Beth wyt ti eisiau i bwdin? 

A  Dw i eisiau iogwrt. 

B  Dyma chi! 

A  O, diolch yn fawr! Faint yw’r bil? 

B  Saith punt, pumdeg. 

A  Dyma chi! 

A  Diolch!  

B  Diolch i chi! Bwyd blasus iawn! 



YN Y CAFFI OFNADWY

• A Ga i pitsa a salad os gwelwch yn dda?

• B (Yn grac) Iawn. Beth wyt ti eisiau i yfed?

• A Ga i Coke os gwelwch yn dda?

• B Does dim Coke gyda ni! Te?

• A O, o’r gorau.

• B Beth wyt ti eisiau i bwdin?

• A Dw i eisiau cacen.

• B Dyma chi!

• A Dw i ddim eisiau cacen lemwn! Dw i eisiau sgon!

• Faint yw’r bil?

• B Deg punt.

• A BETH!!!!!!! DEG PUNT!!!

• B Diolch! 

• A Ych y fi! Bwyd ofnadwy!





Loi’oih’oih’ioh’p’po’popphpipih’phkujcocBwyd

Cei / Na chei Dw i eisiau ... Ydw / Nac ydw Oes / Nac oes

Mae Sam
yn

bwyta ...

Dw i
eisiau’r ...

Ydw, dw i’n hoffi
.. / Nac ydw, dw i
ddim yn hoffi ...

Dw i’n hoffi
bwyta ...

Ydy, mae Sam 
yn bwyta ...

Bocs Bendigedig

Dw i’n hoffi ... ond
dw i ddim yn hoffi ...

Mae Sam yn bwyta ...  a ...
Ydw, dw i’n dwlu ar ...
ond mae’n gas ‘da fi ...

ond - but
achos - because

Ga i afal? Beth wyt ti
eisiau?

Wyt ti’n
bwyta

ffrwythau?

Oes bocs
brechdanau

gyda ti?

Beth 
mae Sam

yn
fwyta?

Ydy Sam
yn bwyta

salad 
ham?

Beth wyt
ti’n hoffi
fwyta?

Wyt ti’n
hoffi

banana?

Pa un 
wyt ti
eisiau?



P1 Beth wyt ti’n hoffi fwyta i swper?

P2 Dw i’n hoffi bwyta ffrwythau a dw i’n hoffi yfed llaeth.

P1 Beth wyt ti’n cael i swper?

P2 Dw i’n cael bara menyn, caws a sudd oren fel arfer.

P1 Dw i’n cael sudd oren amser brecwast.

P2 Dw i’n cael te amser brecwast.

P1 Wyt ti’n cael cinio ysgol heddiw?

P2 Ydw, achos mae pysgod a sglodion heddiw.

P1 Gwych!  Pysgod a sglodion ydy fy hoff ginio i.

P2 A fi.  Beth dwyt ti ddim yn hoffi?

P1 Dw i ddim yn hoffi pasta.

P2 Na fi, Ych a fi!



Amser brecwast

Jac: Bore da, Wil, sut wyt ti? 

Wil: Da iawn, diolch, Jac. A ti? 

Jac: Iawn, diolch. Beth gest ti i frecwast heddiw? 

Wil. Ces i sirial a llaeth a sudd oren. O, ces i dost hefyd. 

Jac: Gest ti jam ar y tost? 

Wil: Naddo, ces i marmite. 

Jac. Ych a fi! Mae’n gas ‘da fi marmite! 

Wil: Wel, beth gest ti i frecwast? 

Jac: Ces i miwsli. 

Wil: Ych a fi! Bwyd parot! 



• CSCJES - Central South Consortium Joint Education Service

• Anifeiliaid-Difyr-Yn-y-Siop

• Babs a Benja - Y-Lleidr 

• Tedi-Twt-yn-y-Siop

http://www.cscjes.org.uk/Knowledge-Bank/Welsh/Welsh-Scheme-of-Work/General-Resources/Books.aspx
http://www.cscjes.org.uk/Documents/Welsh/Welsh-SoW/Meithrin/Tedi-Twt-Series-1/Tedi-Twt-yn-y-Siop.aspx


Tacluso

Tacluso, tacluso, tacluso 

Rhoi popeth yn ei le, 

Tacluso, tacluso, tacluso 

Mae’n daclus nawr, hwrê! 


